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Start of Block: Filter 

 

START If you would like to take this survey in Ukrainian or Russian, click on [English] in the top-

right corner of the screen, and select the language.     We are conducting a survey of people 

from Ukraine, in order to understand what people think about their life,  politics and other 

important challenges facing Ukraine.      We are a group of researchers from the United 

Kingdom, Germany, France and the Netherlands. The study is funded by national science 

foundations under the Open Research Area Funding Scheme (www.mobiliseproject.com) 

.     Your answers will remain confidential. Reports on the study will only mention general 

patterns, not individual responses. Participation in the study is completely voluntary. 

Participation takes about twenty minutes. We are very interested in your frank answers. If you 

do not want to answer a question, you can select  the option ‘prefer not to say’. You are free to 

stop your participation at any time.     You can find more information on the project, how we will 

use the data from the survey and your rights as participant here: 

www.mobiliseproject.com.     Please note: You must be 18 or older to participate in this 

study.     By completing this survey, you are consenting to participate in our study.     Thank you 

for your help and cooperation. 

 

START Якщо Ви хочете заповнити це опитування російською мовою, натисніть  

[Українська] в правому верхньому кутку екрану і виберіть мову. 

  

 Ми проводимо опитування людей в Україні, щоб зрозуміти, що люди думають  про своє 

життя, політику та інші важливі виклики, що постають перед  Україною.      Ми є групою 

дослідників із Великої Британії, Німеччини,  Франції та Нідерландів. Дослідження 

фінансують національні наукові  фундації в рамках програми  «Відкрите поле досліджень» 

(www.mobiliseproject.com).  

Ваші відповіді залишаться конфіденційними. Доповіді про  дослідження згадуватимуть 

лише загальні закономірності, а не  індивідуальні відповіді. Участь у дослідженні цілком 

добровільна і  займає приблизно 20 хвилин. Нас дуже цікавлять ваші відверті відповіді.  

Якщо ви не хочете відповідати на питання, то можете вибрати опцію  «Відмовляюсь 

відповісти». Ви можете припинити участь у будь-який час.      

  

 Ви можете знайти більше інформації про проект, наше використання даних опитування та 

ваші права як учасника тут: www.mobiliseproject.com/info_ukr  Зверніть, будь ласка, увагу: 

ви мусите мати 18 чи більше років, щоб узяти участь у цьому дослідженні.  Заповнивши 

цю анкету, ви погоджуєтесь на участь у нашому дослідженні.  Дякуємо за вашу допомогу і 

співпрацю. 

 

http://www.mobiliseproject.com/
http://www.mobiliseproject.com/
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START Если Вы хотите заполнить этот опрос на украинском языке, нажмите 

[Русский] в правом верхнем углу экрана, и выберите язык. 

  

   Мы проводим опрос людей в Украине, чтобы понять, что люди думают о своей жизни, 

политике и других важных вызовах, возникших перед Украиной.     

  

 Мы являемся группой исследователей из Великобритании, Германии, Франции и 

Нидерландов. Исследование финансируют национальные научные фонды в рамках 

программы финансирования   «Открытая сфера исследований» 

(www.mobiliseproject.com).     Ваши ответы останутся конфиденциальными. Доклады об 

исследовании будут включать только общие закономерности, а не индивидуальные 

ответы. Участие в исследовании полностью добровольное и занимает примерно 20 

минут. Нас очень интересуют Ваши откровенные ответы. Если Вы не хотите отвечать на 

вопрос, то можете выбрать опцию «Отказываюсь отвечать». Вы можете прекратить 

участие в любое время.     

  

 Вы можете найти больше информации о проекте, о нашем использовании данных опроса 

и Ваших правах как участника здесь www.mobiliseproject.com/info_ukr_rus/ 

    Обратите, пожалуйста, внимание: Вам должно быть 18 или более лет, чтобы Вы могли 

принять участие в этом исследовании.     Заполнив эту анкету, Вы соглашаетесь на 

участие в нашем исследовании.  Спасибо за Вашу помощь и сотрудничество. 

 

 

Page Break  
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F01 What is your country of birth? 

o Ukraine  (1)  

o Other  (5)  
 

F01 В якій країні Ви народилися? 

o Україна  (1)  

o Іншa  (5)  
 

F01 В какой стране Вы родились? 

o Украина  (1)  

o Другая  (5)  
 

 

Page Break  
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Q97 What is your country of residence? 

o Ukraine  (1)  

o Other  (2)  
 

Q97 Я якій країні Ви живете? 

o Україна  (1)  

o Іншa  (2)  
 

Q97 В какой стране Вы живете? 

o Украина  (1)  

o Другая  (2)  
 

End of Block: Filter 
 

Start of Block: MEDIA 

 

MED00 We would first like to ask you some questions about your use of media. 

 

MED00 Спочатку ми хотіли б задати Вам кілька запитань щодо використання ЗМІ. 

 

MED00 Сначала мы хотели бы задать Вам несколько вопросов о Вашем использовании 

СМИ. 
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MED01 How regularly do you use the Internet for the following activities... 

 Daily (1) 
Several 
times a 

week (2) 

Once a 
week (3) 

Less 
than 

once a 
week (4) 

Never 
(5) 

Don't 
know 
(97) 

Prefer 
not to 

say (98) 

E-mail (send 
or receive) (1)  o  o  o  o  o  o  o  
Get news and 

information 
about current 

events (2)  
o  o  o  o  o  o  o  

Read/write 
blogs or 

participate in 
discussion 
forums (3)  

o  o  o  o  o  o  o  

Use social 
network sites/ 
social media 

sites 
(Facebook, 

Twitter, 
Vkontakte, 

Odnoklasnyky, 
WhatsApp, 

Youtube, etc.) 
(4)  

o  o  o  o  o  o  o  

Skype or Viber 
(5)  o  o  o  o  o  o  o  

Other internet 
activities, 

namely: (6)  o  o  o  o  o  o  o  
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MED01 Як регулярно Ви використовуєте Інтернет для наступних заходів… 

 
Щодня 

(1) 

Кілька 
разів на 
тиждень 

(2) 

Один 
раз на 

тиждень 
(3) 

Менше 
ніж 

один 
раз на 

тиждень 
(4) 

Ніколи 
(5) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Відправляти та 
отримувати 
електронну 
пошту (1)  

o  o  o  o  o  o  o  

Дізнаватися 
новини та 

інформацію про 
поточні події (2)  

o  o  o  o  o  o  o  

Писати блоги 
або брати 
участь в 

обговоренні на 
форумах (3)  

o  o  o  o  o  o  o  

Використовувати 
сайти 

соціальних 
мереж / сайти 

соціальних 
медіа (Facebook, 

Twitter, 
ВКонтакте, 

Одноклассники, 
WhatsApp, 

Youtube, тощо) 
(4)  

o  o  o  o  o  o  o  

Skype або Viber 
(5)  o  o  o  o  o  o  o  

Інше (що саме?) 
(6)  o  o  o  o  o  o  o  
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MED01 Как часто Вы используете Интернет для следующих видов занятий… 

 
Ежедневно 

(1) 

Несколько 
раз в 

неделю 
(2) 

Один 
раз в 

неделю 
(3) 

Реже, 
чем 

раз в 
неделю 

(4) 

Никогда 
(5) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Отправлять и 
получать 

электронную 
почту (1)  

o  o  o  o  o  o  o  

Узнавать 
новости и 

информацию 
про текущие 
события (2)  

o  o  o  o  o  o  o  

Писать блоги 
или 

участвовать в 
обсуждении на 

форумах (3)  

o  o  o  o  o  o  o  

Использовать 
сайты 

социальных 
сетей / сайты 
социальных 

медиа 
(Facebook, 

Twitter, 
ВКонтакте, 

Одноклассники, 
WhatsApp, 

Youtube, и т.п.) 
(4)  

o  o  o  o  o  o  o  

Skype или Viber 
(5)  o  o  o  o  o  o  o  

Другое (что 
именно?) (6)  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

 

Page Break  
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Display This Question: 

If How regularly do you use the Internet for the following activities... = Use social network sites/ social 
media sites (Facebook, Twitter, Vkontakte, Odnoklasnyky, WhatsApp, Youtube, etc.) [ Daily ] 

Or How regularly do you use the Internet for the following activities... = Use social network sites/ 
social media sites (Facebook, Twitter, Vkontakte, Odnoklasnyky, WhatsApp, Youtube, etc.) [ Several 
times a week ] 

Or How regularly do you use the Internet for the following activities... = Use social network sites/ 
social media sites (Facebook, Twitter, Vkontakte, Odnoklasnyky, WhatsApp, Youtube, etc.) [ Once a 
week ] 

Or How regularly do you use the Internet for the following activities... = Use social network sites/ 
social media sites (Facebook, Twitter, Vkontakte, Odnoklasnyky, WhatsApp, Youtube, etc.) [ Less than 
once a week ] 
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MED.UKR.02 How frequently do you use the following social networking/social media sites?  

 Daily (1) 
Several 
times a 

week (2) 

Once a 
week (3) 

Less 
than 

once a 
week (4) 

Never 
(5) 

Don't 
know 
(97) 

Prefer 
not to 

say (98) 

Facebook (1)  o  o  o  o  o  o  o  
LiveJournal 

(2)  o  o  o  o  o  o  o  
Twitter (3)  o  o  o  o  o  o  o  

WhatsApp (4)  o  o  o  o  o  o  o  
Instagram (5)  o  o  o  o  o  o  o  
YouTube (6)  o  o  o  o  o  o  o  

Viber (7)  o  o  o  o  o  o  o  
Classmates/ 

Odnoklasnyky 
(8)  o  o  o  o  o  o  o  

VKontakte (9)  o  o  o  o  o  o  o  
Telegram (10)  o  o  o  o  o  o  o  
 

 



MOBILISE - Ukrainian national version. Wave 1 

 Page 10 of 133 

MED.UKR.02 Як часто Ви використовуєте такі сайти   соціальних мереж? 

 
Щодня 

(1) 

Кілька 
разів на 
тиждень 

(2) 

Один 
раз на 

тиждень 
(3) 

Менше 
ніж 

один 
раз на 

тиждень 
(4) 

Ніколи 
(5) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Фейсбук 
(Facebook) (1)  o  o  o  o  o  o  o  

Живий 
журнал (Live 
Journal) (2)  o  o  o  o  o  o  o  

Твіттер 
(Twitter) (3)  o  o  o  o  o  o  o  

Whatsapp (4)  o  o  o  o  o  o  o  
Instagram (5)  o  o  o  o  o  o  o  
Youtube (6)  o  o  o  o  o  o  o  

Вайбер 
(Viber) (7)  o  o  o  o  o  o  o  

Однокласники 
(8)  o  o  o  o  o  o  o  

ВКонтакте (9)  o  o  o  o  o  o  o  
Телеграм (10)  o  o  o  o  o  o  o  
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MED.UKR.02 Как часто Вы используете такие сайты социальных сетей? 

 
Ежедневно 

(1) 

Несколько 
раз в 

неделю 
(2) 

Один 
раз в 

неделю 
(3) 

Реже, 
чем 

раз в 
неделю 

(4) 

Никогда 
(5) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Фейсбук 
(Facebook) (1)  o  o  o  o  o  o  o  
Живой журнал 
(Live Journal) 

(2)  o  o  o  o  o  o  o  
Твиттер 

(Twitter) (3)  o  o  o  o  o  o  o  
Whatsapp (4)  o  o  o  o  o  o  o  
Instagram (5)  o  o  o  o  o  o  o  
Youtube (6)  o  o  o  o  o  o  o  

Вайбер (Viber) 
(7)  o  o  o  o  o  o  o  

Одноклассники 
(8)  o  o  o  o  o  o  o  

ВКонтакте (9)  o  o  o  o  o  o  o  
Телеграм (10)  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: MEDIA 
 

Start of Block: POLITICS 

 

POL00 We would now like to ask you some questions about your interest in politics. 

 

POL00 Тепер ми хотіли б задати Вам кілька запитань відносно того, як Ви цікавитеся 

політикою. 
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POL00 Теперь мы хотели бы задать Вам   несколько вопросов о том, как Вы 

интересуетесь политикой. 

 

 

 
 

POL01 How interested would you say you are in politics – are you... 

o Very interested  (1)  

o Quite interested  (2)  

o Hardly interested  (3)  

o Not at all interested  (4)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

POL01 Наскільки Вас цікавить політика, вона Вас … 

o дуже цікавить  (1)  

o дещо цікавить  (2)  

o навряд чи цікавить  (3)  

o взагалі не цікавить  (4)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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POL01 Насколько Вас интересует политика, она Вас ... 

o очень интересует  (1)  

o несколько интересует  (2)  

o вряд ли интересует  (3)  

o вообще не интересует  (4)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

 
 

POL02 Do you follow the political events in ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? 

o Yes, to some extent  (1)  

o No, not at all  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

POL02 Ви слідкуєте за політичними подіями в Україні? 

o Так  (1)  

o Ні  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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POL02 Вы следите за политическими событиями в Украине? 

o Да  (1)  

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Display This Question: 

If Do you follow the political events in ${q://QID73/ChoiceGroup/SelectedChoices}? = Yes, to some 
extent 

 
 

POL03 What is your main source of information about political events in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? Please select ONE main source. 

o TV  (1)  

o Radio  (2)  

o Newspapers (online or offline)  (3)  

o Other websites  (4)  

o Facebook  (5)  

o Whatsapp  (6)  

o Family and friends  (7)  

o Other:  (8) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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POL03 Що є для Вас основним джерелом інформації про політичні події в Україні? Будь 

ласка, виберіть ОДНЕ основне джерело. 

o Телебачення  (1)  

o Радіо  (2)  

o Газети (онлайн і друковані)  (3)  

o Інші веб-сайти  (4)  

o Facebook  (5)  

o Whatsapp  (6)  

o Сім'я та друзі  (7)  

o Іншe:  (8) ________________________________________________ 

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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POL03 Что является для Вас основным источником информации о политических 

событиях в Украине? Выберите ОДИН основной источник. 

o Телевидение  (1)  

o Радио  (2)  

o Газеты (онлайн и печатные)  (3)  

o Другие веб-сайты  (4)  

o Facebook  (5)  

o Whatsapp  (6)  

o Семья и друзья  (7)  

o Другое  (8) ________________________________________________ 

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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End of Block: POLITICS 
 

Start of Block: DEMOGRAPHICS SHORT 

 
 

DEM16 Could you please tell me your year of birth? (YYYY) 

________________________________________________________________ 
 

DEM16 Будь ласка, скажіть рік Вашого народження? (РРРР) 

________________________________________________________________ 
 

DEM16 Какого   Вы года рождения? (ГГГГ) 

________________________________________________________________ 
 

 

 
 

DEM17 Please tell me, are you... 

o A man  (1)  

o A woman  (2)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM17 Будь ласка, скажіть, Ви 

o Чоловік  (1)  

o Жінка  (2)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

DEM17 Пожалуйста, скажите нам, Вы 

o Мужчина  (1)  

o Женщина  (2)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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DEM.UKR.01 What is your level of education? 

o No formal education  (1)  

o Primary education  (2)  

o Some high school/secondary education  (3)  

o High school/secondary school  (4)  

o Professional tertiary education  (5)  

o Incomplete higher or tertiary or university education  (6)  

o Higher or tertiary or university education  (7)  

o PhD  (8)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 



MOBILISE - Ukrainian national version. Wave 1 

 Page 19 of 133 

DEM.UKR.01 Яка у Вас освіта? 

o Немає формальної освіти  (1)  

o Початкова  (2)  

o Неповна середня  (3)  

o Середня загальна  (4)  

o Середня спеціальна  (5)  

o Неповна вища  (6)  

o Вища  (7)  

o Вчений ступінь  (8)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM.UKR.01 Какое у Вас образование? 

o Нет формального образования  (1)  

o Начальное  (2)  

o Неполное среднее  (3)  

o Среднее общее  (4)  

o Среднее специальное  (5)  

o Неполное высшее  (6)  

o Высшее  (7)  

o Ученая степень  (8)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

End of Block: DEMOGRAPHICS SHORT 
 

Start of Block: POLITICAL TRUST 

 

TR00 We would now like to ask you some questions about your trust in people and institutions. 

 

TR00 Тепер ми хотіли б задати Вам кілька запитань про Вашу довіру до людей і 

інституцій. 

 

TR00 Теперь мы хотели   бы задать Вам несколько вопросов о доверии к людям 

и  институтам. 
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TR01 Generally speaking, would you say that most people can be trusted, or that one can never 

be too careful in dealing with people? Please tell me on a score of 0 to 10, where 0 means you 

can't be too careful and 10 means that most people can be trusted. 

o You can't be too careful 0   (0)  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o 6  (6)  

o 7  (7)  

o 8  (8)  

o 9  (9)  

o Most people can be trusted 10   (10)  

o Don't know  (11)  

o Prefer not to say  (12)  
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TR01 Загалом, чи могли б Ви сказати, що більшості людей можна довіряти, або що треба 

бути дуже обережними у спілкуванні з іншими людьми? Назвіть, будь ласка, число від 0 до 

10, де «0» означає, що треба бути дуже обережними у спілкуванні з іншими людьми, а 10 

означає, що більшості людей можна довіряти. 

o  Треба бути дуже обережними у спілкуванні з іншими людьми  0  (0)  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o 6  (6)  

o 7  (7)  

o 8  (8)  

o 9  (9)  

o  Більшості людей можна довіряти 10   (10)  

o Важко сказати  (11)  

o Не бажаю відповідати  (12)  
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TR01 В целом, можете   ли Вы сказать, что большинству людей можно доверять, или что 

надо быть очень   осторожным в общении с другими людьми? Назовите, пожалуйста, 

число от 0 до   10, где «0» означает, что надо быть очень осторожным в общении с 

другими   людьми, а 10 означает, что большинству людей можно доверять. 

o Надо быть очень осторожным в общении с другими людьми 0   (0)  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o 6  (6)  

o 7  (7)  

o 8  (8)  

o 9  (9)  

o Большинству людей можно доверять 10   (10)  

o Тяжело сказать  (11)  

o Не желаю отвечать  (12)  
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TR02 Below is a list of institutions. Please indicate, in general, how much you trust each of the 

following (types of) institutions: 

 
Do not 
trust at 
all (1) 

Do not 
trust very 
much (2) 

Neither 
trust nor 
distrust 

(3) 

Quite 
trust (4) 

Trust 
completely 

(5) 

Don't 
know 
(97) 

Prefer 
not to 

say (98) 

Government 
(6)  o  o  o  o  o  o  o  

Parliament 
(7)  o  o  o  o  o  o  o  

Judicial 
system (8)  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

TR02 Нижче наведено список установ та інституцій. Скажіть, загалом, наскільки Ви 

довіряєте кожній з них. 

 

зовсім 
не 

довіряю 
(1) 

не дуже 
довіряю 

(2) 

в чомусь 
довіряю, 

а в 
чомусь - 

ні (3) 

дещо 
довіряю 

(4) 

цілком 
довіряю 

(5) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Уряд (6)  o  o  o  o  o  o  o  
Парламент 

(7)  o  o  o  o  o  o  o  
Судова 
система 

(8)  o  o  o  o  o  o  o  
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TR02 Ниже приведен список организаций и институтов. Скажите, в целом, насколько Вы 

доверяете каждому из них. 

 

совсем 
не 

доверяю 
(1) 

не 
очень 

доверяю 
(2) 

в чем-то 
доверяю, 
а в чем-
то - нет 

(3) 

немного 
доверяю 

(4) 

полностью 
доверяю 

(5) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Правительство 
(6)  o  o  o  o  o  o  o  

Парламент (7)  o  o  o  o  o  o  o  
Судебная 

система (8)  o  o  o  o  o  o  o  
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TR03 In some countries, people believe that their elections are conducted fairly. In other 

countries people believe that their elections are conducted unfairly. Do you believe that, 

generally speaking, elections in ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices} are fair? Please use a 5-

point scale, where 1 means that elections are generally conducted fairly, and 5 means that 

elections are generally conducted unfairly.  

 

Elections are rather likely to be held... 

o FAIRLY 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o NOT FAIRLY 5  (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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TR03 У деяких країнах люди вважають, що вибори проводяться чесно. В інших країнах 

люди вважають, що вибори проводяться нечесно. А наскільки чесно, на Ваш погляд, 

проводяться вибори в Україні? Будь ласка, використовуйте 5-бальну шкалу, де 1 означає, 

що вибори, загалом, проводяться чесно, і 5 означає, що вибори, загалом, проводяться 

нечесно.  

 

ВИБОРИ ЗАГАЛОМ ПРОВОДЯТЬСЯ... 

o ЧЕСНО 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o НЕЧЕСНО 5  (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR03 В некоторых странах люди считают, что выборы проводятся честно. В других 

странах люди считают, что выборы проводятся нечестно. А насколько честно, по Вашему 

мнению, проводятся выборы в Украине? Пожалуйста, используйте 5-балльную шкалу, где 

1 означает, что выборы, в целом, проводятся честно, и 5 означает, что выборы, в целом, 

проводятся нечестно. 

 

ВЫБОРЫ В ЦЕЛОМ ПРОВОДЯТСЯ... 

o ЧЕСTНО 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o НЕЧЕСTНО 5  (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR04 How many people in your circle of friends and family criticize the current political situation 

in ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? 

o None  (1)  

o Some  (2)  

o Majority  (3)  

o All  (4)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR04 Скільки людей у колі Ваших друзів і сім'ї критикують нинішню політичну ситуацію в 

Україні? 

o Таких немає  (1)  

o Дехто  (2)  

o Більшість  (3)  

o Усі  (4)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR04 Сколько людей в кругу Ваших друзей и семьи критикуют нынешнюю политическую 

ситуацию в Украине? 

o Таких нет  (1)  

o Некоторые  (2)  

o Большинство  (3)  

o Все  (4)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR05 Do you ever refrain from political activities in Ukraine because you will face potential 

threats? 

o Never  (1)  

o Rarely  (2)  

o Sometimes  (3)  

o Often  (4)  

o All of the time  (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR05 Ви коли-небудь утримувались від політичної діяльності в Україні через потенційні 

загрози?             

 

o Ніколи  (1)  

o Рідко  (2)  

o Іноді  (3)  

o Часто  (4)  

o Завжди  (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR05 Вы когда-нибудь воздерживались от политической деятельности в Украине из-за 

потенциальной угрозы?             

 

o Никогда  (1)  

o Редко  (2)  

o Иногда  (3)  

o Часто  (4)  

o Всегда  (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR06 How likely do you think it is, that people who are politically active in Ukraine will face the 

following threats? 

 
Very 

unlikely (1) 
Unlikely (2) Likely (3) 

Very likely 
(4) 

Don't know 
(97) 

Prefer not 
to say (98) 

Being 
arrested or 
detained 

(1)  
o  o  o  o  o  o  

Being hurt 
by security 
forces (2)  o  o  o  o  o  o  
Getting 

problems 
on the job 

or at 
university 

(3)  

o  o  o  o  o  o  

Getting 
problems 
for close 

family 
members 

(4)  

o  o  o  o  o  o  

Being 
recorded 
and harm 
their life in 
the future 

(5)  

o  o  o  o  o  o  

Being 
forced to 
flee the 

country (6)  
o  o  o  o  o  o  
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TR06 На Вашу думку, наскільки ймовірно, що політично активні люди в Україні можуть 

зіткнутися з такими загрозами? 

 
Майже 

неможливо 
(1) 

Малоймовірно 
(2) 

Скоріше 
ймовірно 

(3) 

Дуже 
ймовірно 

(4) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Арешт або 
затримання 

(1)  o  o  o  o  o  o  
Завдання 

шкоди 
силовими 

структурами 
України (2)  

o  o  o  o  o  o  

Проблеми 
на місці 

роботи або 
навчання (3)  

o  o  o  o  o  o  

Проблеми 
для 

близьких 
членів сім'ї 

(4)  

o  o  o  o  o  o  

Потрапляння 
до певних 

списків, що 
може 

завдати 
шкоди 

майбутньому 
життю (5)  

o  o  o  o  o  o  

Примушення 
до втечі з 
країни (6)  o  o  o  o  o  o  
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TR06 По Вашему мнению, какова вероятность того, что политически активные люди в 

Украине могут стoлкнуться со следующими угрозами? 

 
Почти 

невозможно 
(1) 

Маловероятно 
(2) 

Скорее 
вероятно 

(3) 

Очень 
вероятно 

(4) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Арест или 
задержание 

(1)  o  o  o  o  o  o  
Причинение 

вреда 
силовыми 

структурами  
Украины (2)  

o  o  o  o  o  o  

Проблемы по 
месту работы 
или учебы (3)  o  o  o  o  o  o  

Проблемы 
для близких 

членов семьи 
(4)  

o  o  o  o  o  o  

Попадание в 
определенные 

списки, что 
может 

нанести вред 
будущей 
жизни (5)  

o  o  o  o  o  o  

Принуждение 
к бегству из 
страны (6)  o  o  o  o  o  o  
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TR07 Have you been involved in any of the following types of organizations in the past 12 

months? Please indicate whether you were a member, a supporter, or neither. 

 Member (1) Supporter (2) 
Neither 

member nor 
supporter (3) 

Don't know 
(97) 

Prefer not to 
say (98) 

Church/mosque 
or religious 

organization (1)  o  o  o  o  o  
Trade union or 
professional 

association (5)  o  o  o  o  o  
Political party 

(7)  o  o  o  o  o  
Political 

movement 
other than a 

party (8)  
o  o  o  o  o  

A cultural or aid 
organization of 

people from 
your home 

country, home 
province or 

home town (9)  

o  o  o  o  o  

Other, namely: 
(4)  o  o  o  o  o  
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TR07 Скажіть, чи були Ви залучені в якихось  організаціях протягом останніх 12 місяців? 

Будь ласка, скажіть, чи Ви були активним членом, прихильником або взагалі не були 

залучені. 

 Член (1) 
Прихильник 

(2) 

Взагалі не 
був 

залучений 
(3) 

Важко 
сказати (97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Церква або 
релігійна 

організація 
(1)  

o  o  o  o  o  

Профспілкові 
або 

професійні 
об'єднання 

(5)  

o  o  o  o  o  

Політична 
партія (7)  o  o  o  o  o  

Політичний 
рух, що не є 
партією (8)  o  o  o  o  o  
Культурна 

або 
гуманітарна 
організація, 

що 
складається 

з людей з 
вашої рідної 
країни, рідної 
області або 

рідного міста 
(9)  

o  o  o  o  o  

Інше 
[ЗАПИШІТЬ 

що саме]: (4)  o  o  o  o  o  
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TR07 Скажите, были ли Вы вовлечены в деятельность какой-либо из этих организаций за 

последние 12 месяцев? Пожалуйста, скажите, были ли Вы активным членом, сторонником 

или вообще не были вовлечены. 

 Член (1) 
Сторонник 

(2) 

Вообще не 
были 

вовлечены 
(3) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Церковь или 
религиозная 

организация (1)  o  o  o  o  o  
Профсоюзные или 
профессиональные 

объединения (5)  o  o  o  o  o  
Политическая 

партия (7)  o  o  o  o  o  
Политическое 

движение, 
отличное от партии 

(8)  
o  o  o  o  o  

Культурная или 
гуманитарная 
организация, 
состоящая из 

людей из вашей 
родной страны, 
родной области 

или родного города 
(9)  

o  o  o  o  o  

Другое (что 
именно?): (4)  o  o  o  o  o  
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TR08 Is there a ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices} political party to which you feel closest 

to, as opposed to other parties? Which political party is it? 

o Yes, with  (1) ________________________________________________ 

o No, I don't identify with any party  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR08 Чи існує українська партія, до якої Ви відчуваєте себе   найбільш близьким, ніж до 

інших партій (яка Вам найбільш близька, ніж інші партії)? Яка це політична партія? 

o Так, до  (1) ________________________________________________ 

o Нi  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR08 Существует ли украинская партия, к   которой Вы чувствуете себя более близким, 

чем к другим партиям (которая Вам ближе, чем другие)? Какая это   политическая партия? 

o Да, к  (1) ________________________________________________ 

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR09 Is there a ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices} political party to which you feel the 

furthest from, as opposed to other parties? Which political party is it? 

o Yes, with  (1) ________________________________________________ 

o No, I identify with all parties equally  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR09 Чи існує українська партія, до якої Ви відчуваєте себе найменш близьким, ніж до 

інших партій? Яка це політична партія? 

o Так, до  (1) ________________________________________________ 

o Нi  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR09 Существует ли партия Украины, к которой Вы чувствуете себя наименее близким, 

чем к другим партиям? Какая это политическая партия? 

o Да, к  (1) ________________________________________________ 

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR10 Do you think that the EuroMaidan brought more good or harm to Ukraine? 

o More good than harm  (101)  

o More harm than good  (102)  

o Mix of harm and good  (103)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR10 Як Ви думаєте, Євромайдан принic більше користі чи шкоди для України? 

o Більше користі, ніж шкоди  (101)  

o Більше шкоди, ніж користі  (102)  

o Однаково і шкоди, і користі  (103)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR10 Как Вы думаете, Евромайдан принеc больше пользы или вреда для Украины? 

o Больше пользы, чем вреда  (101)  

o Больше вреда, чем пользы  (102)  

o Одинаково и вреда, и пользы  (103)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  

  



MOBILISE - Ukrainian national version. Wave 1 

 Page 42 of 133 

 
 

TR11 Did you vote in first round of the Presidential elections on March 31, 2019? 

o Yes  (101)  

o No  (102)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR11 Чи голосували Ви в першому турі президентських виборів 31 березня 2019 року? 

o Так  (101)  

o Нi  (102)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR11 Вы голосовали в первом туре президентских выборов 31 марта 2019 года? 

o Да  (101)  

o Нет  (102)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Display This Question: 

If Did you vote in first round of the Presidential elections on March 31, 2019? = Yes 
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TR12 Which candidate did you vote for in the first round? 

o Volodymyr Zelenskyi  (4)  

o Petro Poroshenko  (7)  

o Yulia Timoshenko  (8)  

o Yurii Boyko  (9)  

o Anatolii Hrytsenko  (10)  

o Ihor Smeshko  (11)  

o Oleh Lyashko  (12)  

o Oleksandr Vilkul  (13)  

o Ruslan Koshulinsky  (14)  

o Yurii Tymoshenko  (15)  

o Oleksandr Shevchenko  (16)  

o Other candidate (please indicate):  (17)  
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TR12 За якого кандидата Ви проголосували в першому турі? 

o Володимир Зеленський  (4)  

o Петро Порошенко  (7)  

o Юлія Тимошенко  (8)  

o Юрій Бойко  (9)  

o Анатолій Гриценко  (10)  

o Ігор Смешко  (11)  

o Олег Ляшко  (12)  

o Олександр Вілкул  (13)  

o Руслан Кошулинський  (14)  

o Юрій Тимошенко  (15)  

o Олександр Шевченко  (16)  

o Інший кандидат (вкажіть, хто саме):  (17)  
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TR12 За какого кандидата Вы проголосовали в первом туре? 

o Владимир Зеленский  (4)  

o Пётр Порошенко  (7)  

o Юлия Тимошенко  (8)  

o Юрий Бойко  (9)  

o Анатолий Гриценко  (10)  

o Игорь Смешко  (11)  

o Олег Ляшко  (12)  

o Александр Вилкул  (13)  

o Руслан Кошулинский  (14)  

o Юрий Тимошенко  (15)  

o Александр Шевченко  (16)  

o Другой кандидат (укажите, кто именно):  (17)  
 

 

Display This Question: 

If Did you vote in first round of the Presidential elections on March 31, 2019? = No 
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TR13 Why did you not vote in the first round of the presidential elections of 2019? Please 

choose the most important reason. 

o I was not allowed to vote (underage, not registered)  (1)  

o I did not have time to vote  (2)  

o I could not travel to the polling station (too far/not mobile)  (3)  

o My vote does not matter  (4)  

o I did not like any of the parties/candidates running  (5)  

o My friends and family did not vote  (6)  

o Other,  (7) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR13 Чому Ви не голосували в першому турі президентських виборів 2019? Будь-ласка, 

назвіть найважливішу причину. 

o Я не мав права голосувати (неповнолітній, незареєстрований)  (1)  

o В мене не було часу проголосувати  (2)  

o Я не міг дістатися до виборчої дільниці (занадто далеко / не мобільний)  (3)  

o Мій голос не має значення  (4)  

o Мені не подобалась жодна з партій / кандидатів, які змагались на виборах  (5)  

o Мої друзі та родина не голосували  (6)  

o Інше (вкажіть, що саме)  (7) 
________________________________________________ 

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR13 Почему Вы не голосовали в первом туре президентских выборов 2019? Пожалуйста, 

назовите самую важную причину. 

o Я не имел права голосовать (несовершеннолетний, незарегистрированный)  (1)  

o У меня не было времени проголосовать  (2)  

o Я не мог добраться до избирательного участка (слишком далеко / не мобильный)  
(3)  

o Мой голос не имеет значения  (4)  

o Мне не нравилась ни одна из партий / кандидатов, которые соревновались на 
выборах  (5)  

o Мои друзья и семья не голосовали  (6)  

o Другое (что именно?):  (7) ________________________________________________ 

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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TR14 Did you vote in the parliamentary elections on July 21, 2019? 

o Yes  (1)  

o No  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR14 Чи голосували Ви на парламентських виборах 21 липня 2019 року? 

o Так  (1)  

o Нi  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR14 Голосовали ли Вы на парламентских выборах 21 июля 2019 года? 

o Да  (1)  

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Display This Question: 

If Did you vote in the parliamentary elections on July 21, 2019? = Yes 
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TR15 Which party did you vote for? 

o Servant of the people  (1)  

o Opposition Platform - For Life  (4)  

o Motherland  (5)  

o European Solidarity  (6)  

o Voice  (7)  

o Radical Party of Oleh Lyashko  (8)  

o Strength and Honor  (9)  

o Opposition bloc  (10)  

o Hroisman’s Ukrainian Strategy  (11)  

o Sharii’s Party  (12)  

o Svoboda  (13)  

o Civic position  (14)  

o Another party please indicate:  (15)  
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TR15 За яку партію Ви проголосували? 

o Слуга народу  (1)  

o Опозиційна платформа — За життя  (4)  

o Батьківщина  (5)  

o Європейська Солідарність  (6)  

o Голос   (7)  

o Радикальна партія Олега Ляшка  (8)  

o Сила і честь   (9)  

o Опозиційний блок  (10)  

o Українська Стратегія Гройсмана  (11)  

o Партія Шарія   (12)  

o Свобода  (13)  

o Громадянська позиція  (14)  

o Інша партія (прошу вказати):  (15)  
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TR15 За какую партию Вы голосовали? 

o Cлуга народа  (1)  

o Оппозиционная платформа - За жизнь  (4)  

o Батькивщина  (5)  

o Европейская Солидарность  (6)  

o Голос  (7)  

o Радикальная партия Олега Ляшко  (8)  

o Сила и честь  (9)  

o Оппозиционный блок  (10)  

o Украинская Стратегия Гройсмана  (11)  

o Партия Шария  (12)  

o Свобода  (13)  

o Гражданская позиция  (14)  

o Другая партия (прошу указать):  (15)  
 

 

Display This Question: 

If Did you vote in the parliamentary elections on July 21, 2019? = No 
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TR16 Why did you not vote in the first round of the presidential elections of 2019? Please 

choose the most important reason. 

o I was not allowed to vote (underage, not registered)  (1)  

o I did not have time to vote  (2)  

o I could not travel to the polling station (too far/not mobile)  (3)  

o My vote does not matter  (4)  

o I did not like any of the parties/candidates running  (5)  

o My friends and family did not vote  (6)  

o Other,  (7) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR16 Чому Ви не голосували в парламентських виборах 21 липня 2019 року? Будь-ласка, 

назвіть найважливішу причину. 

o Я не мав права голосувати (неповнолітній, незареєстрований)  (1)  

o В мене не було часу проголосувати  (2)  

o Я не міг дістатися до виборчої дільниці (занадто далеко / не мобільний)  (3)  

o Мій голос не має значення  (4)  

o Мені не подобалась жодна з партій / кандидатів, які змагались на виборах  (5)  

o Мої друзі та родина не голосували  (6)  

o Інше (вкажіть, що саме)  (7) 
________________________________________________ 

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR16 Почему Вы не голосовали в парламентских выборах 21 июля 2019? Пожалуйста, 

назовите самую важную причину. 

o Я не имел права голосовать (несовершеннолетний, незарегистрированный)  (1)  

o У меня не было времени проголосовать  (2)  

o Я не мог добраться до избирательного участка (слишком далеко / не мобильный)  
(3)  

o Мой голос не имеет значения  (4)  

o Мне не нравилась ни одна из партий / кандидатов, которые соревновались на 
выборах  (5)  

o Мои друзья и семья не голосовали  (6)  

o Другое (что именно?)  (7) ________________________________________________ 

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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TR17 There are many things people can do to prevent or promote change. During the last 12 

months, have you done any of the following? 

 Yes (1) No (2) Don't know (97) 
Prefer not to say 

(98) 

…contacted a 
politician, 

government or 
local government 

official? (1)  

o  o  o  o  

...worked in a 
political party or 

action group? (2)  o  o  o  o  
...worked in 

another non-
governmental 
organisation or 
association? (8)  

o  o  o  o  

…worn or 
displayed a 
campaign 

badge/sticker? (3)  
o  o  o  o  

…signed a 
petition? (4)  o  o  o  o  

…taken part in a 
public 

demonstration on 
local problems? 

(5)  

o  o  o  o  

…taken part in a 
public 

demonstration on 
national problems? 

(6)  

o  o  o  o  

...taken part in a 
professional/labour 

strike? (9)  o  o  o  o  
...taken part in a 
student strike? 

(10)  o  o  o  o  
...taken part in a 

campaign 
rally/demonstration 

in support of a 
o  o  o  o  
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political 
party/candidate? 

(11)  

...boycotted certain 
products? (12)  o  o  o  o  

…posted or 
shared anything 

about politics 
online, for example 
on blogs, via email 
or on social media 
such as Facebook 

or Twitter? (7)  

o  o  o  o  
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TR17 Існують різні способи досягти або запобігти змінам. Чи доводилось Вам за останні 

12   місяців робити щось з наступного? 

 Так (1) Нi (2) 
Важко 

сказати (97) 
Відмовляюсь 

відповісти (98) 

…контактувати з 
політиком, 

представником влади 
загальнонаціонального 
або місцевого рівня? 

(1)  

o  o  o  o  

...працювати в 
політичній партії або 
ініціативній групі? (2)  o  o  o  o  
…працювати в іншій 

громадській організації 
або об’єднанні? (8)  o  o  o  o  

…вдягати або 
демонструвати значок 

/ наклейку з 
символікою виборчої 

кампанії? (3)  

o  o  o  o  

…підписувати 
петицію? (4)  o  o  o  o  

…брати участь у 
публічній демонстрації 

щодо місцевих 
проблем? (5)  

o  o  o  o  

… брати участь у 
публічній демонстрації 

щодо 
загальнодержавних 

проблем? (6)  

o  o  o  o  

…брати участь у 
професійному страйку 

або страйку 
працівників? (9)  

o  o  o  o  

…брати участь у 
студентському 
страйку? (10)  o  o  o  o  

…брати участь у 
передвиборчій акції / 

демонстрації на 
підтримку політичної 

o  o  o  o  
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партії /кандидата? (11)  

…бойкотувати певну 
продукцію? (12)  o  o  o  o  
...постити або 

поширювати щось про 
політику онлайн, 

наприклад у блогах, 
електронною поштою 

чи в соціальних 
мережах, таких як 

Facebook чи Twitter? 
(7)  

o  o  o  o  
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TR17 Существуют различные способы предотвратить или способствовать изменениям. 

Приходилось   ли Вам за последние 12 месяцев делать что-то следующее? 

 Да (1) Нет (2) 
Тяжело 

сказать (97) 
Отказываюсь 
отвечать (98) 

... контактировать с 
политиком, 

представителем 
власти 

общенационального 
или местного уровня? 

(1)  

o  o  o  o  

работать в 
политической партии 

или инициативной 
группе? (2)  

o  o  o  o  

... работать в другой 
общественной 

организации или 
объединении? (8)  

o  o  o  o  

... одевать или 
демонстрировать 

значок / наклейку с 
символикой 

избирательной 
кампании? (3)  

o  o  o  o  

... подписывать 
петицию? (4)  o  o  o  o  

... участвовать в 
публичной 

демонстрации по 
поводу местных 

проблем? (5)  

o  o  o  o  

... участвовать в 
публичной 

демонстрации по 
поводу 

общегосударственных 
проблем? (6)  

o  o  o  o  

... участвовать в 
профессиональной 

забастовке или 
забастовке 

работников? (9)  

o  o  o  o  
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... участвовать в 
студенческой 

забастовке? (10)  o  o  o  o  
... участвовать в 

предвыборной акции / 
демонстрации в 

поддержку 
политической 

партии/кандидата? 
(11)  

o  o  o  o  

... бойкотировать 
определенную 

продукцию? (12)  o  o  o  o  
постить или 

распространять что-
то о политике онлайн, 
например в блогах, по 
электронной почте и в 

социальных сетях, 
таких как Facebook 

или Twitter? (7)  

o  o  o  o  

 

 

 

Page Break  
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TR18 Some people believe that by taking part in protests, they can influence the situation in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}. Others believe that protesting will not change anything. 

Using the scale, where 1 means that protests do not influence the situation in the country, and 5 

means that protests influence the situation in ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}, please say 

what you think? 

 

 

 

Protests... 

o Do not influence 1   (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o Do influence 5   (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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TR18 Деякі люди вважають, що беручи участь у протестах, вони можуть вплинути на 

ситуацію в Україні. Інші вважають, що це нічого не змінить. Використовуючи шкалу на 

картці, де 1 означає, що протести не впливають на ситуацію в країні, і 5 означає, що 

протести впливають на ситуацію в країні, скажіть, а як Ви вважаєте?   

 

ПРОТЕСТИ …………………. НА СИТУАЦІЮ В КРАЇНІ 

o НЕ ВПЛИВАЮТЬ 1   (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o ВПЛИВАЮТЬ 5   (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

TR18 Некоторые люди считают, что участвуя в протестах, они могут повлиять на 

ситуацию в Украине. Другие считают, что это ничего не изменит. Используя шкалу, где 1 

означает, что протесты не влияют на ситуацию в стране, и 5 означает, что протесты 

влияют на ситуацию в стране, скажите, как Вы считаете?  

 

 ПРОТЕСТЫ …………………….. НА СИТУАЦИЮ В СТРАНЕ 

o НЕ ВЛИЯЮТ 1   (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o ВЛИЯЮТ 5   (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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TR19 Let us think back to the period of the EuroMaidan protests, between November 2013 and 

February 2014. Did you participate in the EuroMaidan demonstrations in Ukraine? 

 Never (1) Once (2) 
More than 
once (3) 

Don't know 
(4) 

Prefer not to 
say (5) 

Euromaidan 
in Kyiv (1)  o  o  o  o  o  

Euromaidan 
in your region 
of residence 

(2)  
o  o  o  o  o  

 

 

TR19 Давайте повернемося до періоду протестів Євромайдану, які відбувалися протягом 

листопада 2013 – лютий 2014 років. Чи Ви брали участь в якій-небудь з таких 

демонстрацій? 

 Ніколи (1) Один раз (2) 
Більше 

одного разу 
(3) 

Важко 
сказати (4) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(5) 

Євромайдан 
в Києві (1)  o  o  o  o  o  

Євромайдан 
у регіоні 
Вашого 

проживання 
(2)  

o  o  o  o  o  

 

 

TR19 Давайте вернемся к периоду протестов Евромайдана, которые происходили в 

течение ноября 2013 - февраль 2014 года. Вы принимали участие в какой-либо из этих 

демонстраций? 

 Никогда (1) Один раз (2) 
Более 

одного раза 
(3) 

Тяжело 
сказать (4) 

Отказываюсь 
отвечать (5) 

Евромайдан 
в Киеве (1)  o  o  o  o  o  

Евромайдан 
в Вашем 
регионе 

проживания 
(2)  

o  o  o  o  o  
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Display This Question: 

If Let us think back to the period of the EuroMaidan protests, between November 2013 and February 
20... = Euromaidan in Kyiv [ Once ] 

Or Let us think back to the period of the EuroMaidan protests, between November 2013 and 
February 20... = Euromaidan in Kyiv [ More than once ] 

Or Let us think back to the period of the EuroMaidan protests, between November 2013 and 
February 20... = Euromaidan in your region of residence [ Once ] 

Or Let us think back to the period of the EuroMaidan protests, between November 2013 and 
February 20... = Euromaidan in your region of residence [ More than once ] 

 
 

TR20 Did you go to the demonstrations with: (select all that apply) 

 Yes (1) No (2) Don't know (97) 
Prefer not to say 

(98) 

By 
yourself/alone? 

(1)  o  o  o  o  
With relatives? 

(2)  o  o  o  o  
With friends? (3)  o  o  o  o  

With 
neighbours? (4)  o  o  o  o  
With colleagues 

or fellow 
students? (5)  o  o  o  o  

With members of 
an organisation 
of which you are 
a member? (6)  

o  o  o  o  
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TR20 Чи Ви пішли на протест Євромайдану... (позначте все , що підходить) 

 Так (1) Hi (2) 
Важко сказати 

(97) 
Відмовляюсь 

відповісти (98) 

Сам/ самa? (1)  o  o  o  o  
З родичами? (2)  o  o  o  o  
З друзями? (3)  o  o  o  o  
З сусідами? (4)  o  o  o  o  
З колегами по 

роботі чи 
навчанню? (5)  o  o  o  o  

З членами 
організації, в 

яку Ви входите? 
(6)  

o  o  o  o  
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TR20 Вы пошли на протест Евромайдана ... (отметьте все, что подходит)    

 

 Да (1) Нет (2) 
Тяжело 

сказать (97) 
Отказываюсь 
отвечать (98) 

Один/ одна? (1)  o  o  o  o  
С 

родственниками? 
(2)  o  o  o  o  

С друзьями? (3)  o  o  o  o  
С соседями? (4)  o  o  o  o  
С коллегами по 

работе или 
учебе? (5)  o  o  o  o  
С членами 

организации, в 
которую Вы 
входите? (6)  

o  o  o  o  
 

 

 

Page Break  
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TR21 And have you ever participated in any of the following earlier protests? 

 

 Yes (1) No (3) 
Never heard 
of this protest 

(4) 

Don't know 
(97) 

Prefer not to 
say (98) 

Street 
portests in 

2004, that led 
to the Orange 
Revolution (1)  

o  o  o  o  o  

Protests of 
2001, 

"Ukraine 
without 

Kuchma" (2)  

o  o  o  o  o  

In other local 
social, 

political, 
economic or 

environmental 
protests (3)  

o  o  o  o  o  
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TR21 А чи Ви доводилося Вам брати участь у   якій-небудь з таких більш ранніх 

протестних акцій? 

 Так (1) Hi (3) 
Ніколи не 

чув про такі 
протести (4) 

Важко 
сказати (97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Вуличні 
протести 

2004 року, які 
привели до 

Помаранчевої 
революції (1)  

o  o  o  o  o  

Протести 
2001 року 

“Україна без 
Кучми” (2)  

o  o  o  o  o  

Інші місцеві 
соціальні, 
політичні, 

економічні та 
екологічні 

протести (3)  

o  o  o  o  o  
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TR21 А участвовали ли Вы в   какой-то из таких более ранних протестных акций? 

 Да (1) Нет (3) 

Никогда не 
слышал о 

таких 
протестах 

(4) 

Тяжело 
сказать (97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Уличные 
протесты 2004 
года, которые 

привели к 
Оранжевой 

революции (1)  

o  o  o  o  o  

Протесты 
2001 года 

"Украина без 
Кучмы" (2)  

o  o  o  o  o  

Другие 
местные 

социальные, 
политические, 
экономические 

и 
экологические 
протесты (3)  

o  o  o  o  o  

 

 

 

Page Break  
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TR22 How many people in your circle of friends and family have ever participated in a protest 

in  ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? 

o None  (1)  

o Some  (2)  

o Majority  (3)  

o All  (4)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR22 Скільки людей у Вашому колі друзів чи сім'ї коли-небудь брали участь в акції 

протесту в Україні? 

o Таких немає  (1)  

o Дехто  (2)  

o Більшість  (3)  

o Усі  (4)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR22 Сколько людей в Вашему кругу-друзей или семьи когда-либо участвовали в акции 

протеста в Украине? 

o Таких нет  (1)  

o Некоторые  (2)  

o Большинство  (3)  

o Все  (4)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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TR23 Have you ever experienced any negative consequences due to your engagement in 

political activities in ${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? 

o Never  (1)  

o Rarely  (2)  

o Sometimes  (3)  

o Often  (4)  

o All of the time  (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

TR23 Чи відчували Ви якісь негативні наслідки через Вашу політичну діяльність в Україні? 

o Ніколи  (1)  

o Рідко  (2)  

o Іноді  (3)  

o Часто  (4)  

o Завжди  (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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TR23 Испытывали ли Вы какие-то негативные последствия из-за Вашей политической 

деятельности в Украине? 

o Никогда  (1)  

o Редко  (2)  

o Иногда  (3)  

o Часто  (4)  

o Всегда  (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

End of Block: POLITICAL TRUST 
 

Start of Block: LIST EXPERIMENT 

 
 

LIST01 I’m going to show you a list of 4 things that people might consider before engaging in 

protest activity against their government. Please tell me HOW MANY of the following things you 

would personally have considered if thinking about protesting if you were living in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}:       Time off work  Cost of travel to protest 

 Missing my favourite TV show  Distance to travel 

     

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o Don't know  (7)  

o Prefer not to say  (8)  
 

LIST01 Я покажу перелік з 4 речей, про які люди можуть думати, перш ніж почати 

протестну активність проти влади. Будь ласка, скажіть СКІЛЬКИ з наступних речей Ви 



MOBILISE - Ukrainian national version. Wave 1 

 Page 75 of 133 

особисто розглянули б, розмірковуючи про участь у протесті. 

  

 Не пишіть, про що з наступного Ви б подумали, лише кількість.   Пропущений 

робочий час  Вартість проїзду до місця протесту  Пропуск мого улюбленого 

телешоу  Відстань, яку необхідно проїхати    

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o Важко сказати  (7)  

o Відмовляюсь відповісти  (8)  
 

LIST01 Я покажу перечень из 4 вещей, о которых люди могут думать, прежде чем начать 

протестную деятельность против власти. Скажите, пожалуйста, СКОЛЬКО из следующих 

Вещей вы лично рассмотрели бы, рассуждая об участии в протесте. 

  

 Не пишите, о чем из следующего Вы бы подумали, только количество.   Пропущенное 

рабочее время  Стоимость проезда к месту протеста  Пропуск моего любимого 

телешоу  Расстояние, которое необходимо проехать  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o Тяжело сказать  (7)  

o Отказываюсь отвечать  (8)  
 

 

 
 

LIST02 I’m going to show you a list of 5 things that people might consider before engaging in 

protest activity against their government. Please tell me HOW MANY of the following things you 
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would personally have considered if thinking about protesting if you were living in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}:      Time off work  Cost of travel to protest 

 Missing my favourite TV show  Distance to travel  Risk of getting arrested 

     

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o Don't know  (7)  

o Prefer not to say  (8)  
 

LIST02 Я покажу список з 5 речей, про які люди можуть думати, перш ніж почати 

протестну активність проти влади. Будь ласка, скажіть СКІЛЬКИ з наступних речей Ви 

особисто розглянули б, розмірковуючи про участь у протесті. 

  

 Не пишіть, про що з наступного Ви б подумали, лише кількість.   Пропущений 

робочий час  Вартість проїзду до місця протесту  Пропуск мого улюбленого 

телешоу  Відстань, яку необхідно проїхати  Ризик арешту  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o Важко сказати  (7)  

o Відмовляюсь відповісти  (8)  
 

LIST02 Я покажу список из 5 вещей, о которых люди могут думать, прежде чем начать 

протестную деятельность против власти. Скажите, пожалуйста, СКОЛЬКО из следующих 
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вещей Вы лично рассмотрели бы, рассуждая об участии в протесте. 

  

 Не пишите, о чем из следующего Вы бы подумали, только количество.   Пропущенное 

рабочее время  Стоимость проезда к месту протеста  Пропуск моего любимого 

телешоу  Расстояние, которое необходимо проехать  Риск ареста  

o 1  (1)  

o 2  (2)  

o 3  (3)  

o 4  (4)  

o 5  (5)  

o Тяжело сказать  (7)  

o Отказываюсь отвечать  (8)  
 

End of Block: LIST EXPERIMENT 
 

Start of Block: GENERAL ATTITUDES AND PREFERENCES 

 

GEN00 We would now like to ask you for your view on government performance and policies in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}. 

 

GEN00 Тепер ми хотіли б спитати Вашу думку про діяльність уряду та політику в Українi. 

 

GEN00 Теперь мы хотели   бы спросить Ваше мнение о деятельности правительства и 

политике в   Украине. 
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GEN01 To what extent do you think that there is corruption within the state agencies in 

${F01/ChoiceGroup/SelectedChoices}? 

o To a large extent  (1)  

o To a medium extent  (2)  

o To a small extent  (3)  

o Not at all  (4)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

GEN01 На Вашу думку, наскільки поширена корупція в державних органах України? 

o Значною мірою  (1)  

o Середньою мірою  (2)  

o Незначною мірою  (3)  

o Зовсім немає  (4)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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GEN01 По Вашему мнению, насколько распространена коррупция в государственных 

органах Украины? 

o Значительно  (1)  

o Средне  (2)  

o Незначительно  (3)  

o Совсем нет  (4)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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GEN02 Please tell me if you agree or disagree with the following statements: 

 
Completely 
agree (1) 

Somewhat 
agree (2) 

Somewhat 
disagree 

(3) 

Completely 
disagree 

(4) 

Don't know 
(97) 

Prefer not 
to say (98) 

Ukraine 
should join 

the 
Customs 

Union with 
Belarus, 

Russia and 
Kazakhstan 

(1)  

o  o  o  o  o  o  

Ukraine 
should join 

the 
European 
Union (2)  

o  o  o  o  o  o  

Ukraine 
should join 

the 
Eurasian 
Economic 
Union (3)  

o  o  o  o  o  o  

Ukraine 
should join 
NATO (4)  o  o  o  o  o  o  

Ukraine and 
Russia 

should unite 
into a single 

state (5)  

o  o  o  o  o  o  

The 
preservation 

of the 
territorial 

integrity of 
Ukraine by 

military 
means is 

necessary 
(6)  

o  o  o  o  o  o  

The 
Ukrainian 

government 
is not doing 

o  o  o  o  o  o  
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enough to 
support the 
regions and 
people most 
affected by 
the war (7)  

If the 
situation in 

your country 
would 

require it, 
you are 
ready to 
protest 

against the 
government 

(8)  

o  o  o  o  o  o  
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GEN02 Будь ласка, скажіть, наскільки Ви згодні чи не згодні з такими твердженнями: 

 
Згодні 

(1) 
Скоріше 
згодні (2) 

Скоріше 
не згодні 

(3) 

Зовсім 
не згодні 

(4) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Україна 
повинна 

приєднатися до 
Митного союзу 
з Білоруссю, 

Росією та 
Казахстаном 

(1)  

o  o  o  o  o  o  

Україна 
повинна 

вступити до 
Європейського 

Союзу (2)  

o  o  o  o  o  o  

Україна 
повинна 

вступити до 
Євразійського 
економічного 

союзу (3)  

o  o  o  o  o  o  

Україна 
повинна 

вступити до 
НАТО (4)  

o  o  o  o  o  o  

Україна 
повинна 

об'єднатися з 
Росією в єдину 

державу (5)  

o  o  o  o  o  o  

Необхідно 
зберегти 

територіальну 
цілісність 
України 

військовими 
засобами (6)  

o  o  o  o  o  o  

Українська 
влада робить 
недостатньо 

для підтримки 
регіонів і 

людей, які 
найбільше 

o  o  o  o  o  o  
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постраждали 
від війни (7)  

Якщо ситуація 
у вашій країні 

потребуватиме, 
ви готові 

протестувати 
проти уряду (8)  

o  o  o  o  o  o  
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GEN02 Пожалуйста, скажите, насколько Вы согласны или не согласны с такими 

утверждениями: 

 
Полностью 
согласны 

(1) 

Скорее 
согласны 

(2) 

Скорее 
не 

согласны 
(3) 

Совсем 
несогласны 

(4) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Украина должна 
присоединиться к 

Таможенному 
союзу с 

Беларусью, 
Россией и 

Казахстаном (1)  

o  o  o  o  o  o  

Украина должна 
вступить в 

Европейский 
Союз (2)  

o  o  o  o  o  o  

Украина должна 
вступить в 

Евразийский 
экономический 

союз (3)  

o  o  o  o  o  o  

Украина должна 
вступить в НАТО 

(4)  o  o  o  o  o  o  
Украина должна 
объединиться с 

Россией в 
единое 

государство (5)  

o  o  o  o  o  o  

Необходимо 
сохранить 

территориальную 
целостность 

Украины 
военными 

средствами (6)  

o  o  o  o  o  o  

Украинская 
власть делает 
недостаточно 

для поддержки 
регионов и 

людей, наиболее 
пострадавших от 

войны (7)  

o  o  o  o  o  o  
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Если ситуация в 
вашей стране 

потребует этого, 
вы готовы 

протестовать 
против 

правительства 
(8)  

o  o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: GENERAL ATTITUDES AND PREFERENCES 
 

Start of Block: MIGRATION 

 

MIG.NM.00 We would now like to ask you some questions about your views on an experiences 

of migration. 

 

 

MIG.NM.00 Тепер ми хотіли б задати Вам декілька питань про життя та роботу за межами 

України. 

 

MIG.NM.00 Теперь мы хотели бы задать Вам несколько вопросов о жизни и работе за 

пределами Украины. 

 

 

Page Break  
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MIG.NM.01 Ideally, if you had the opportunity, would you like to go abroad to live or work some 

time during the next 2 years, or would you prefer staying in Ukraine? 

o Go abroad  (1)  

o Stay in Ukraine  (2)  

o Don't know  (3)  

o Prefer not to say  (4)  
 

MIG.NM.01 В ідеалі, якби у Вас була така можливість, Ви б хотіли поїхати за кордон, щоб 

жити або працювати там якийсь час протягом наступних 2 років, або Ви б вважали за 

краще залишитися в Україні? 

o Поїхати за кордон  (1)  

o Залишитись в Україні  (2)  

o Важко сказати  (3)  

o Відмовляюсь відповісти  (4)  
 

MIG.NM.01 В идеале, если бы у Вас была такая возможность, Вы бы хотели поехать за 

границу, чтобы жить или работать там некоторое время в течение следующих 2 лет, или 

Вы предпочли бы остаться в Украине? 

o Поехать за границу  (1)  

o Остаться в Украине  (2)  

o Тяжело сказать  (3)  

o Отказываюсь отвечать  (4)  
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MIG.NM.02 Which country would you like to go to? Select all that apply. 

▢ Russia  (1)  

▢ Poland  (4)  

▢ Israel  (5)  

▢ Czech Republic  (6)  

▢ Italy  (7)  

▢ Belarus  (8)  

▢ Portugal  (9)  

▢ Other, namely:  (10) ________________________________________________ 

▢ Other, namely:  (11) ________________________________________________ 
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MIG.NM.02 У яку країну ви хотіли б поїхати? Виберіть все, що   застосовується. 

▢ Росія  (1)  

▢ Польща  (4)  

▢ Ізраїль  (5)  

▢ Чеська Республіка  (6)  

▢ Італія  (7)  

▢ Білорусь  (8)  

▢ Португалія  (9)  

▢ Інші, а саме…  (10) ________________________________________________ 

▢ Інші, а саме…  (11) ________________________________________________ 
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MIG.NM.02 В какую страну вы хотели бы поехать?  Выберите все, что подходит. 

▢ Россия  (1)  

▢ Польша  (4)  

▢ Израиль  (5)  

▢ Чехия  (6)  

▢ Италия  (7)  

▢ Беларусь  (8)  

▢ Португалия  (9)  

▢ Другое, а именно…  (10) 
________________________________________________ 

▢ Другое, а именно…  (11) 
________________________________________________ 

 

 

 

MIG.NM.03 Have you ever lived or worked abroad? 

o Yes  (1)  

o No  (2)  

o Don't know  (3)  

o Prefer not to say  (4)  
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MIG.NM.03 Ви коли-небудь жили або працювали за кордоном? 

o Так  (1)  

o Ні  (2)  

o Важко сказати  (3)  

o Відмовляюсь відповісти  (4)  
 

MIG.NM.03 Вы когда-либо жили или работали за границей? 

o Да  (1)  

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (3)  

o Отказываюсь отвечать  (4)  
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MIG.NM.04 Do you have friends or family who live or work in... 

 Yes (1) No (2) Don't know (3) 
Prefer not to say 

(4) 

Russia (1)  o  o  o  o  
Former USRR 

state (2)  o  o  o  o  
UK, Germany, 

Spain (3)  o  o  o  o  
Poland (7)  o  o  o  o  

Other EU county 
(4)  o  o  o  o  

United States (5)  o  o  o  o  
Other country (6)  o  o  o  o  
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MIG.NM.04 Чи є у Вас друзі або члени сім’ї, які працюють у… 

 Так (1) Ні (2) 
Важко сказати 

(3) 
Відмовляюсь 
відповісти (4) 

Росії (1)  o  o  o  o  
Інші колишні 

країни СРСР (2)  o  o  o  o  
Великобританії, 

Німеччині, 
Іспанії (3)  o  o  o  o  

Польщі (7)  o  o  o  o  
Інших країнах 
Європейського 

Союзу (4)  o  o  o  o  
Сполучениx 
Штатax (5)  o  o  o  o  

Іншій країні (6)  o  o  o  o  
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MIG.NM.04 Есть ли у Вас друзья или члены семьи, работающие в ... 

 Да (1) Нет (2) 
Тяжело 

сказать (3) 
Отказываюсь 
отвечать (4) 

России (1)  o  o  o  o  
Других бывших 
странах СССР 

(2)  o  o  o  o  
Великобритании, 

Германии, 
Испании (3)  o  o  o  o  

Польше (7)  o  o  o  o  
Других странах 
Европейского 

Союза (4)  o  o  o  o  
Соединенных 

Штатах (5)  o  o  o  o  
Других странах 

(6)  o  o  o  o  
 

 

 

 

MIG.NM.05 Does your family receive financial support (remittances) from someone living 

abroad? 

o Yes, monthly  (1)  

o Yes, a few times a year  (2)  

o Yes, once a year  (3)  

o We do not receive anything  (4)  

o Don't know  (5)  

o Prefer not to say  (6)  
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MIG.NM.05 Чи отримує Ваша сім'я фінансову підтримку (перекази грошей)  від кого-

небудь, хто живе за кордоном?  

o Так, щомісяця  (1)  

o Так, декілька раз на рік  (2)  

o Так, один раз на рік  (3)  

o Ми нічого не отримуємо  (4)  

o Важко сказати  (5)  

o Відмовляюсь відповісти  (6)  
 

MIG.NM.05 Получает ли Ваша семья финансовую поддержку (переводы денег) от кого-

нибудь, живущего за границей? 

o Да, ежемесячно  (1)  

o Да, несколько раз в год  (2)  

o Да, один раз в год  (3)  

o Мы ничего не получаем  (4)  

o Тяжело сказать  (5)  

o Отказываюсь отвечать  (6)  
 

 

Page Break  
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MIG.NM.06 In which oblast/province do you live? 

o Cherkasy Oblast  (1)  

o Chernihiv Oblast  (2)  

o Chernivtsi Oblast  (3)  

o Dnipropetrovsk Oblast  (4)  

o Donetsk Oblast  (5)  

o Ivano-Frankivsk Oblast  (6)  

o Kharkiv Oblast  (7)  

o Kherson Oblast  (8)  

o Khmelnytskyi Oblast  (9)  

o Kiev Oblast  (10)  

o Kiev City  (29)  

o AR Krimea  (28)  

o Kirovohrad Oblast  (11)  

o Luhansk Oblast  (12)  

o Lviv Oblast  (13)  

o Mykolaiv Oblast  (14)  

o Odessa Oblast  (15)  

o Poltava Oblast  (16)  

o Rivne Oblast  (17)  

o Sevastopol City  (30)  

o Sumy Oblast  (18)  
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o Ternopil Oblast  (19)  

o Vinnytsia Oblast  (20)  

o Volyn Oblast  (21)  

o Zakarpattia Oblast  (22)  

o Zaporizhia Oblast  (23)  

o Zhytomyr Oblast  (24)  

o Don't know  (25)  

o Prefer not to say  (26)  
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MIG.NM.06 У якій області   Ви живете? 

o Черкаська область  (1)  

o Чернігівська область  (2)  

o Чернівецька область  (3)  

o Дніпропетровська область  (4)  

o Донецька область  (5)  

o Івано-Франківська область  (6)  

o Харківська область  (7)  

o Херсонська область  (8)  

o Хмельницька область  (9)  

o Київська область  (10)  

o м.Київ  (29)  

o АР Крим  (28)  

o Кіровоградська область  (11)  

o Луганська область  (12)  

o Львівська область  (13)  

o Миколаївська область  (14)  

o Одеська область  (15)  

o Полтавська область  (16)  

o Рівненська область  (17)  

o м.Севастополь  (30)  

o Сумська область  (18)  
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o Тернопільська область  (19)  

o Вінницька область  (20)  

o Волинська область  (21)  

o Закарпатська область  (22)  

o Запорізька область  (23)  

o Житомирська область  (24)  

o Важко сказати  (25)  

o Відмовляюсь відповісти  (26)  
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MIG.NM.06 В какой области Вы живете? 

o Черкасская область  (1)  

o Черниговская область  (2)  

o Черновицкая область  (3)  

o Днепропетровская область  (4)  

o Донецкая область  (5)  

o Ивано-Франковская область  (6)  

o Харьковская область  (7)  

o Херсонская область  (8)  

o Хмельницкая область  (9)  

o Киевская обл  (10)  

o г.Киев  (29)  

o АР Крым  (28)  

o Кировоградская область  (11)  

o Луганская область  (12)  

o Львовская область  (13)  

o Николаевская область  (14)  

o Одесская область  (15)  

o Полтавская область  (16)  

o Ровенская область  (17)  

o г.Севастополь  (30)  

o Сумская область  (18)  
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o Тернопольская область  (19)  

o Винницкая область  (20)  

o Волынская область  (21)  

o Закарпатская область  (22)  

o Запорожская область  (23)  

o Житомирская область  (24)  

o Тяжело сказать  (25)  

o Отказываюсь отвечать  (26)  
 

End of Block: MIGRATION 
 

Start of Block: DEMOGRAPHICS 

 

DEM00 In closing, we would like to ask you some questions about your personal situation. 

 

DEM00 На завершення, ми хотіли б задати Вам   кілька запитань щодо Вашої особистої 

ситуації. 

 

DEM00 В заключение, мы хотели бы задать Вам несколько вопросов, относящихся лично 

к Вам. 
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DEM02 What is your marital status? 

o Married  (1)  

o Partner, but in unregistered (civil marriage)  (2)  

o Never been married and do not have a long-term partner  (3)  

o Divorced, and do not have a long-term partner  (4)  

o Widow(er) and do not have a long-term partner  (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM02 Який Ваш сімейний стан? 

o У зареєстрованому шлюбі  (1)  

o Живемо разом, у незареєстрованому (цивільному) шлюбі  (2)  

o Ніколи не був / ла в зареєстрованому шлюбі і живу без партнера  (3)  

o Розлучений (-а) і живу без партнера  (4)  

o Вдівець (вдова) і живу без партнера  (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM02 Какое у Вас семейное положение? 

o В зарегистрированном браке  (1)  

o Живем вместе, в незарегистрированном (гражданском) браке  (2)  

o Никогда не был/ла в зарегистрированном браке и живу без партнера  (3)  

o Разведен (-а) и живу без партнера  (4)  

o Вдовец (вдова) и живу без партнера  (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM04 Do you have children? 

o Yes  (1)  

o No  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM04 Чи маєте Ви дітей? 

o Так  (1)  

o Hi  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

DEM04 У Вас есть дети? 

o Да  (1)  

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM.UKR.06 Tell me, to what denomination/church do you belong to ...  

o Ukrainian Orthodox Church  (1)  

o Russian Orthodox Church  (2)  

o Greek Catholic Church  (3)  

o Roman Catholic Church  (4)  

o Protestant Christian churches  (5)  

o Muslim  (6)  

o I do not belong to one demonination  (8)  

o Atheist  (9)  

o Other, namely  (10) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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DEM.UKR.06 Скажіть, до якої конфесії / церкви Ви належите 

o Українська православна церква  (1)  

o Російська православна церква  (2)  

o Греко-католицька церква  (3)  

o Римо-католицька церква  (4)  

o Протестантські християнські церкви  (5)  

o Іслам  (6)  

o Не належу до однієї конфесії  (8)  

o Атеїст  (9)  

o Інша,  (10) ________________________________________________ 

o Відмовляюсь відповісти  (97)  

o Важко сказати  (98)  
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DEM.UKR.06 Скажите, к какой конфессии / церкви Вы принадлежите … 

o Украинская православная церковь  (1)  

o Российская православная церковь  (2)  

o Греко-католическая церковь  (3)  

o Римо-католическая церковь  (4)  

o Протестантские христианские церкви  (5)  

o Ислам  (6)  

o Не приналежу к одной конфессии  (8)  

o Атеист  (9)  

o Другой ответ  (10) ________________________________________________ 

o Отказываюсь отвечать  (97)  

o Тяжело сказать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM07 Some people belong to only one nationality, others consider themselves as belonging to 

several nationalities. Please tell me, at least approximately, to what extent do you feel you 

belong to the following groups?  

 Fully (1) 
For the 

most part 
(2) 

Half (3) 

In part, 
but less 
than half 

(4) 

Not at all 
(5) 

Don't 
know 
(97) 

Prefer 
not to say 

(98) 

Russians 
(1)  o  o  o  o  o  o  o  

Ukrainians 
(2)  o  o  o  o  o  o  o  

Other, list 
each: (3)  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

DEM07 Деякі люди належать тільки до однієї національності, а інші відносять себе до 

кількох національностей. Скажіть, будь ласка, хоча б приблизно, якою мірою Ви належите 

до таких груп? 

 
Цілком 

(1) 
Здебільшого 

(2) 
Наполовину 

(3) 

Частково, 
але 

менше 
половини 

(4) 

Зовсім 
ні (5) 

Важко 
сказати 

(97) 

Відмовляюсь 
відповісти 

(98) 

Росіяни 
(1)  o  o  o  o  o  o  o  

Українці 
(2)  o  o  o  o  o  o  o  

Інша 
(назвіть 
кожну): 

(3)  
o  o  o  o  o  o  o  
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DEM07 Некоторые люди принадлежат только к одной национальности, а другие относят 

себя к нескольким национальностям. Скажите, пожалуйста, хотя бы примерно, в какой 

степени Вы принадлежите к таким группам? 

 
Полностью 

(1) 

Большей 
частью 

(2) 

Наполовину 
(3) 

Частично, 
но 

меньше 
половины 

(4) 

Совсем 
нет (5) 

Тяжело 
сказать 

(97) 

Отказываюсь 
отвечать 

(98) 

Русские 
(1)  o  o  o  o  o  o  o  

Украинцы 
(2)  o  o  o  o  o  o  o  

Другая 
(назовите 
каждую): 

(3)  
o  o  o  o  o  o  o  

 

 

 

Page Break  
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Display This Question: 

If What is your country of birth? = Ukraine 

Or What is your country of birth? = 

 
 

DEM08 If you had to register only one nationality, which would you choose?  

o Russian  (1)  

o Ukrainian  (2)  

o Other (please specify):  (3) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM08 Якби Вам довелося зареєструвати тільки одну національність, яку б Ви обрали? 

o Росіянин/ка  (1)  

o Українець/ка  (2)  

o Інша (назвіть її):  (3) ________________________________________________ 

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

DEM08 Если бы Вам пришлось зарегистрировать только одну национальность, какую бы  

Вы выбрали? 

o Русский/ая  (1)  

o Украинец/ка  (2)  

o Другая (назовите ее):  (3) ________________________________________________ 

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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DEM.UKR.09 Now let us talk a little bit about language. Please tell me... 

 

DEM.UKR.09 А зараз давайте трохи поговоримо про мову. Скажіть, будь ласка ... 

 

DEM.UKR.09 А теперь давайте немного поговорим о языке. Скажите, пожалуйста ... 

 

 

 

DEM.UKR.09A  

Which language do you typically speak in your private life? If you speak several languages in 

your private life, please, tell me, which one you consider the main one? 

o Ukrainian  (1)  

o Russian  (2)  

o Other (please specify)  (3) ________________________________________________ 

o Ukrainian and Russian equally  (4)  

o Don't know  (5)  

o Prefer not to say  (6)  
 

DEM.UKR.09A Якою мовою Ви зазвичай розмовляєте у приватному житті? Якщо Ви 

розмовляєте декількома мовами у приватному житті, то, будь ласка, скажіть, яку з них Ви 

вважаєте основною? 

o Українська  (1)  

o Російська  (2)  

o Інша (назвіть її):  (3) ________________________________________________ 

o І українською, і російською рівною мірою  (4)  

o Важко сказати  (5)  

o Відмовляюсь відповісти  (6)  
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DEM.UKR.09A На каком языке Вы обычно говорите в частной жизни? Если Вы говорите на 

нескольких языках в частной жизни, то, пожалуйста, скажите, какой из них Вы считаете 

основным? 

o Украинский  (1)  

o Русский  (2)  

o Другой (назовите его):  (3) ________________________________________________ 

o И украинский и русский в равной степени  (4)  

o Тяжело сказать  (5)  

o Отказываюсь отвечать  (6)  
 

 

 

DEM.UKR.09B Which language do you typically speak at work? 

o Ukrainian  (1)  

o Russian  (2)  

o Other (please specify)  (3) ________________________________________________ 

o Ukrainian and Russian equally  (4)  

o Don't know  (5)  

o Prefer not to say  (6)  
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DEM.UKR.09B Якою мовою Ви зазвичай розмовляєте на роботі? 

o Українська  (1)  

o Російська  (2)  

o Інша (назвіть її):  (3) ________________________________________________ 

o І українською, і російською рівною мірою  (4)  

o Важко сказати  (5)  

o Відмовляюсь відповісти  (6)  
 

DEM.UKR.09B Hа каком языке Вы обычно говорите на работе? 

o Украинский  (1)  

o Русский  (2)  

o Другой (назовите его):  (3) ________________________________________________ 

o И украинский и русский в равной степени  (4)  

o Тяжело сказать  (5)  

o Отказываюсь отвечать  (6)  
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DEM.UKR.09C What language do you consider your native language? 

o Ukrainian  (1)  

o Russian  (2)  

o Other (please specify)  (3) ________________________________________________ 

o Ukrainian and Russian equally  (4)  

o Don't know  (5)  

o Prefer not to say  (6)  
 

DEM.UKR.09C Яку мову Ви вважаєте своєю рідною мовою? 

o Українська  (1)  

o Російська  (2)  

o Інша (назвіть її):  (3) ________________________________________________ 

o І українська, і російська рівною мірою  (4)  

o Важко сказати  (5)  

o Відмовляюсь відповісти  (6)  
 

DEM.UKR.09C Какой язык Вы считаете своим родным языком? 

o Украинський  (1)  

o Русский  (2)  

o Другой (назовите его):  (3) ________________________________________________ 

o И украинский и русский в равной степени  (4)  

o Тяжело сказать  (5)  

o Отказываюсь отвечать  (6)  
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DEM10 Do you currently have Ukrainian citizenship? 

o Yes  (1)  

o No  (2)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM10 Чи є у Вас українське громадянство? 

o Так  (1)  

o Hi  (2)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 

DEM10 Есть ли у Вас украинское гражданство? 

o Да  (1)  

o Нет  (2)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM12 What is your current employment situation? 

o Self-employed  (1)  

o Salaried employee in a state company  (2)  

o Salaried employee in a private company  (3)  

o Temporarily out of work  (4)  

o Retired/pensioner  (5)  

o Don't work/responsible for shopping and housework  (6)  

o Student  (7)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM12 Який у Вас статус зайнятості на цей час? 

o Самозайнятий  (1)  

o Найманий працівник на державному підприємстві, установі  (2)  

o Найманий працівник в приватній компанії  (3)  

o Тимчасово не працюю  (4)  

o На пенсії  (5)  

o Не працюю /відповідаю за господарство і покупки  (6)  

o Студент  (7)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
 



MOBILISE - Ukrainian national version. Wave 1 

 Page 120 of 133 

DEM12 Какой у Вас статус занятости в настоящее время? 

o Самозанятый  (1)  

o Наемный работник на государственном предприятии, учреждении  (2)  

o Наемный работник в частной компании  (3)  

o Временно не работаю  (4)  

o На пенсии  (5)  

o Не работаю / отвечаю за хозяйство и покупки  (6)  

o Студент  (7)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
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DEM14 Which of the following statements best describes your financial situation? 

o We do not have enough money even for food  (1)  

o We have enough money but only for the most necessary things  (2)  

o We have enough money for daily expenses, but to even buy clothes is difficult  (3)  

o Usually, we have enough money, but to buy expensive things, such as, for example, a 
refrigerator, a TV and a washing machine, it takes a long time to save, or we have to borrow 
or get credit  (4)  

o We can afford expensive purchases without too much difficulty, but buying a car is 
difficult  (5)  

o We can buy a car without much effort, but buying a home is beyond our means  (6)  

o We can afford anything we want  (7)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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DEM14 Яке з наступних тверджень найкраще описує фінансовий стан Вашої сім'ї? 

o Нам не вистачає грошей навіть на їжу  (1)  

o Нам вистачає грошей тільки на найнеобхідніші речі (наприклад, їжу, оплату житла, 
комунальних послуг)  (2)  

o Нам вистачає грошей на щоденні витрати, але купити одяг вже важко  (3)  

o Зазвичай нам вистачає грошей, але для покупки дорогих речей, таких як, 
наприклад, холодильник, телевізор або пральна машина, доводиться довго 
відкладати, брати в борг чи отримувати кредит  (4)  

o Ми можемо дозволити собі дорогі покупки без особливих складнощів, але покупка 
автомобіля все ще викличе труднощі  (5)  

o Ми можемо купити автомобіль без особливих зусиль, але покупка житла 
недоступна  (6)  

o На цей час ми можемо дозволити собі все, що захочемо  (7)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM14 Какое из следующих утверждений лучше всего описывает финансовое положение 

Вашей семьи? 

o Нам не хватает денег даже на еду  (1)  

o Нам хватает денег только на самые необходимые вещи  (2)  

o Нам хватает денег на ежедневные расходы, но купить одежду уже сложно  (3)  

o Обычно нам хватает денег, но для покупки дорогих вещей, таких как, например, 
холодильник, телевизор или стиральная машина, приходится долго откладывать, 
брать в долг или получать кредит  (4)  

o Мы можем позволить себе дорогие покупки без особых сложностей, но покупка 
автомобиля все еще вызовет рудности  (5)  

o Мы можем купить автомобиль без особых усилий, но покупка жилья доступна  (6)  

o В настоящее время мы  можем позволить себе все, что захотим  (7)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM15 In what type of occupation are you currently working? 

o Higher-level occupation (e.g. senior administrative officer, senior executive, etc.)  (1)  

o Skilled professional (e.g. engineer, architect, teacher, medical doctor, etc.)  (2)  

o White-collar worker (e.g. in sales and services)  (3)  

o Blue-collar worker (e.g. construction, factory, taxi driver)  (4)  

o Agricultural and other workers in primary production (working for others)  (5)  

o Owner of a shop/grocery shop  (6)  

o Apprentice/trainee, intern  (7)  

o Other, namely:  (8) ________________________________________________ 

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
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DEM15 Який у Вас зараз рівень та напрям професійної діяльності? 

o Управлінська посада (наприклад, старший адміністративний співробітник, 
виконавчий директор)  (1)  

o Кваліфікований фахівець (наприклад, інженер, архітектор, викладач, лікар і т.д.)  
(2)  

o Розумовa праця (наприклад, у сфері продажу та послуг)  (3)  

o Фізичнa праця (наприклад, будівельник, заводський / фабричний робітник,  водій 
таксі)  (4)  

o Сільськогосподарський працівник або працівник іншого первинного виробництва 
(праця на інших)  (5)  

o Власник магазину / продуктового магазину  (6)  

o Учень / стажер  (7)  

o Інше  (8) ________________________________________________ 

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM15 Какой у Вас сейчас уровень и направление профессиональной деятельности? 

o Профессия более высокого уровня (например, старший административный 
сотрудник, старший исполнительный директор и т. д.)  (1)  

o Квалифицированный специалист (например, инженер, архитектор, учитель, врач и 
т. д.)  (2)  

o Умственный труд (например, в сфере продаж и услуг)  (3)  

o Физический труд (например, строитель,заводской/фабричный рабочий, таксист)  
(4)  

o Сельскохозяйственный труд, или работник другого основного производства 
(работа на других)  (5)  

o Владелец магазина / продуктового магазина  (6)  

o Ученик / стажер  (7)  

o Другое  (8) ________________________________________________ 

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

Page Break  
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DEM18 How has your family’s financial situation changed over the past twelve months? 

o Has significantly improved  (1)  

o Has somewhat improved  (2)  

o Remains unchanged  (3)  

o Has deteriorated somewhat  (4)  

o Is much worse  (5)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM18 Як змінилося матеріальне становище Вашої сім'ї за останні дванадцять місяців? 

o Значно покращилось  (1)  

o Дещо покращилось  (2)  

o Залишилося незмінним  (3)  

o Дещо погіршилось  (4)  

o Значно погіршилось  (5)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM18 Как изменилось материальное положение Вашей семьи за последние 12 

месяцев? 

o Значительно улучшилось  (1)  

o Несколько улучшилось  (2)  

o Осталось неизменным  (3)  

o Несколько ухудшилось  (4)  

o Значительно ухудшилось  (5)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

 

 
 

DEM19 In general, have you gained/won or lost as a result of the economic changes that have 

taken place since the independence of Ukraine? 

o Gained/won  (1)  

o Mostly gained/won  (2)  

o Mostly lost  (3)  

o Lost  (4)  

o Something was gained/won, something was lost  (5)  

o It's hard to compare, I was too young then  (6)  

o Don't know  (7)  

o Prefer not to say  (97)  
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DEM19 В цілому Ви виграли чи програли в результаті економічних змін, які відбулися з 

часу проголошення незалежності України? 

o Виграли  (1)  

o Скоріше виграли  (2)  

o Скоріше програли  (3)  

o Програли  (4)  

o У чомусь виграли , а у чомусь програли  (5)  

o Важко порівнювати, я тоді був/ла занадто молодим/ою  (6)  

o Важко сказати  (7)  

o Відмовляюсь відповісти  (97)  
 

DEM19 В целом Вы выиграли или проиграли в результате экономических изменений, 

которые произошли со времени провозглашения независимости Украины? 

o Выиграли  (1)  

o Скорее выиграли  (2)  

o Скорее проиграли  (3)  

o Проиграли  (4)  

o В чем-то выиграли, а в чем-то проиграли  (5)  

o Трудно сравнивать, я тогда был/а слишком молодым/ой  (6)  

o Тяжело сказать  (7)  

o Отказываюсь отвечать  (97)  
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DEM20 How much do you worry that you or a member of your family may lose their job in the 

next 12 months? 

o Very concerned  (1)  

o Concerned  (2)  

o Not very concerned  (3)  

o Not concerned at all  (4)  

o Not applicable  (96)  

o Don't know  (97)  

o Prefer not to say  (98)  
 

DEM20 Наскільки сильно Ви стурбовані тим, що Ви або член Вашої родини можете 

втратити роботу протягом найближчих 12 місяців? 

o Дуже стурбований/а  (1)  

o Скоріше стурбований/а  (2)  

o Скоріше не стурбований/а  (3)  

o Зовсім не стурбований/а  (4)  

o Не стосується мене  (96)  

o Важко сказати  (97)  

o Відмовляюсь відповісти  (98)  
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DEM20 Насколько сильно Вы обеспокоены тем, что Вы или член Вашей семьи можете 

потерять работу в течение ближайших 12 месяцев? 

o Очень обеспокоен/а  (1)  

o Скорее обеспокоен/а  (2)  

o Скорее не обеспокоен/а  (3)  

o Совсем не обеспокоен/а  (4)  

o Не относится ко мне  (96)  

o Тяжело сказать  (97)  

o Отказываюсь отвечать  (98)  
 

End of Block: DEMOGRAPHICS 
 

Start of Block: NEXT WAVE 

 

NEXT01 Thank you for taking the time to answer our questions! 

We would like to send you another, shorter survey, 12-18 months from now.  Would you be 

willing to participate again? 

o Yes, I might be willing  (1)  

o No, I definitely don't want to participate again  (2)  
 

NEXT01 Дякуємо,   що знайшли час, щоб відповісти на наші запитання!            

Ми хотіли б надіслати вам інше, більш коротке, опитування через 12-18 місяців. Ви б 

погодились знову взяти участь? 

o Так, я, можливо, погодився/лася б  (1)  

o Ні, я точно не хочу більше брати участь  (2)  
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NEXT01 Спасибо,   что нашли время ответить на наши вопросы!           

            Мы   хотели бы отправить Вам еще один, более короткий опрос, через 12-18 

месяцев. Вы бы снова согласились участвовать в проекте? 

o Да, я возможно, согласился/лась бы  (1)  

o Нет, я определенно не хочу участвовать снова  (2)  
 

 

Display This Question: 

If Thank you for taking the time to answer our questions! We would like to send you another, 
shorter... = Yes, I might be willing 

 

NEXT02 To allow us to contact you again, we need to have your email address. Your email 

address will be stored separately from the answers you gave to the survey questions. It will be 

stored on a secure server.  Could you provide us with your email address for the purpose of 

sending you a survey 12-18 months from now? 

________________________________________________________________ 
 

NEXT02 Для того щоб ми могли знову зв'язатися з Вами, нам необхідно мати Вашу адресу 

електронної пошти. Ваша адреса електронної пошти буде зберігатися окремо від 

відповідей, які Ви дали на запитання. Вона буде зберігатися на захищеному сервері і не 

буде нікому передаватися.  

 

Чи не могли б Ви надати нам свою адресу електронної пошти, щоб ми надіслали Вам 

опитування через 12-18 місяців? 

________________________________________________________________ 
 

NEXT02 Для того чтобы мы могли снова с Вами связаться, нам нужен Ваш адрес 

электронной почты. Ваш адрес электронной почты будет храниться отдельно от ответов, 

которые Вы дали на вопросы опроса. Он будет храниться на защищенном сервере и 

никому не будет передаваться.  

 

Не могли бы Вы предоставить нам свой адрес электронной почты, чтобы мы 

отправили  Вам опрос через 12-18 месяцев? 

________________________________________________________________ 
 

End of Block: NEXT WAVE 
 

 


